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1. PREMIERE UTILISATION
1.1 INSTALLATION

ONE TOUCH
La base ” R$T® doit étre placée a I'écart de toute zone de chaleur excessive (radiateur, soleil, ...) et

protégée contre les vibrations, la poussiére, 'humidité, les projections de liquides.

Veiller a bien choisir 'environnement de la base car la qualité des communications en dépend. Eviter
en particulier la proximité immédiate des éléments suivants : fenétre, béton armé, masse métallique,
télévision, tube fluorescent, lampe halogéne, centrale d’alarme, chaine HIFI, Minitel, etc.

' La portée de votre téléphone varie en fonction de son environnement. Les obstacles tels que
« les murs épais, structures métalliques peuvent altérer la portée. Pour optimiser la portée,
vous pouvez modifier 'orientation de votre base.

1.2 MISE EN SERVICE

De la base ...
e Connecter le cordon téléphonique et I'alimentation électrique comme indiqué a I'arriere de la base.

Cordon téléphonigue ——> % e Cordon secteur

© @
S

Le voyant (' indique que la base est alimentée.

o
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1.2 MISE EN SERVICE (suiTe)

Du combiné ...

o=

o=

Connecter les batteries du combiné.

ouvrir la trappe placer les batteries fermer la trappe
conformément aux
marquages +/-

Utiliser uniquement des batteries rechargeables de caractéristiques identiques a celles fournies
avec le produit. En cas de non-respect de cette recommandation, la responsabilité du
constructeur ne pourra étre engageée.

Poser le combiné sur la base. Le voyant de la base @& s’allume. Les batteries du combiné sont alors
en charge.

Avant la premiere utilisation, nous vous conseillons de laisser le combiné en charge sur la base
pendant une journée entiere, afin d’optimiser les performances et la durée de vie des batteries.

Lorsque les batteries sont completement déchargées, il se peut que I'écran du combiné ne
s’allume qu’'apres quelques heures.

o
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1.3 MARCHE /ARRET DU COMBINE

o]
e Pour éteindre le combiné, maintenir la touche @ appuyée pendant 3 secondes.

o ©
e Pour rallumer le combiné, appuyer sur @ pendant 3 secondes.
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2. TELEPHONER
2.1 APPELER UN CORRESPONDANT EXTERIEUR

2 possibilités
339
& @ 888 )
prendre numéroter raccrocher en fin de ou poser le combiné
la ligne communication sur sa base

! Aucune modification du numéro n'est possible.

Aprés avoir raccroché, la durée de I'appel reste affichée pendant 7 secondes.

oOOo
[efoXe)
@& 238
[efeoXe)

(C]
numeéroter corriger si établir la raccrocher en fin de
nécessaire communication communication
! La correction du numeéro est possible a l'aide de la touche @0

Apres avoir raccroché, la durée de I'appel reste affichée pendant 7 secondes.

o
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2.2 RECEVOIR UN APPEL
O!l! TOUCH
Par défaut, le F|[R§TE estréglé en mode décrochage automatique : vous pouvez répondre a un appel
simplement en décrochant votre combiné de la base.
Vous pouvez mettre fin @ une communication simplement en raccrochant le combiné sur la base.
Si vous ne souhaitez pas le mode décrochage automatique, reportez-vous au § 5.4 pour le désactiver.

La base et les combinés de votre installation sonnent :

Y]
@ Ui X 1]

prendre la ligne vous étes en raccrocher en fin de
communication communication

Apres avoir raccroché, la durée de I'appel reste affichée pendant 7 secondes.

\ Surabonnement auprés de votre opérateur au service “Identification de I'appelant”, le numéro
* de votre correspondant s’affiche.
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2.3 RAPPELER LE DERNIER NUMERO

2 possibilités
0 5565 MO0
&= @
appuyer le dernier numéro établir la raccrocher en fin de
appelé est affiché communication communication
T B
L 1000 o
& @
prendre appuyer le dernier numeéro raccrocher en fin de
la ligne appelé s’affiche et est communication

automatiquement émis

2.4 REGLERLEVOLUME DE LCECOUTEUR EN COURS DE COMMUNICATION

e Pendant une conversation, appuyer sur @ pour obtenir le niveau désiré.

! Le dernier niveau sélectionné est automatiquement sauvegarde.

2.5 FONCTION SECRET

e Pendant une conversation, appuyer sur @ pour couper la conversation.
» La fonction “ SECRET " est indiquée sur I'écran par le symbole ¥ .
e Pour reprendre la conversation, ré-appuyer sur @ .

o
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2.6 HAUT-PARLEUR
Cette fonction permet I'écoute amplifi€ée d’'une conversation.

e Pour activer le haut-parleur, en cours de communication, appuyer sur .

» La fonction haut-parleur est indiqué sur I'écran par le symbole o .

Pendant la communication il est possible de modifier le volume sonore du haut parleur de
la base en appuyant sur la touche @ar appuis successifs.

Le dernier niveau sélectionné est automatiquement sauvegarde.

e Pour désactiver le haut-parleur, ré-appuyer sur .

2.7 FONCTION SOS -ACTIVER LA FONCTION/DESACTIVER LA FONCTION

La fonction SOS permet de composer un numéro de maniere automatique en appuyant sur n'importe
quelle touche du combiné.

e Pour activer la fonction SOS, il faut entrer un numéro dans la mémoire Appel SOS (par exemple, 18
ou tout autre numéro d’urgence).

[elole)
[eJeXeo)
@ ©
ooo
accéder au menu touche 1 saisir le numéro valider
d’urgence

e Pour annuler la fonction SOS, faire 2 appuis consécutifs et rapides sur .

o
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2.8 RECHERCHER UN COMBINE

Vous pouvez faire sonner votre (vos) combiné(s).
e Appuyer sur la touche o))) de la base.
» Le(s) combiné(s) sonne(nt).

e Pour arréter la sonnerie, appuyer sur une touche du combiné ou ré-appuyer sur la touche .;)) de la
base.

2.9 IDENTIFICATION DE LAPPELANT ET LISTE DES APPELS NON-REPONDUS
Sur abonnement aupres de votre opérateur au service “ Identification de I'appelant “, vous visualisez le
numéro de votre correspondant avant méme de décrocher.

En votre absence, ou si vous ne répondez pas, les numéros, dates et heures des appels sont enregistrés
dans le journal des appels. Le journal permet de mémoriser jusqu’a 10 numéros.

[ clignotante sur I'afficheur indique la présence d’au moins un appel nouveau dans le journal.
Consulter le journal des appelants

e Accéder au journal des appelants : ().

» Lafficheur indique le nombre d’appels non répondus.
Exemple : il y a 5 nouveaux appels sur un total de 10 présents dans le journal.

e Appuyer sur pour visualiser les appels regus.
» En premier est présenté le plus ancien des nouveaux appels.

o

11
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2.9 IDENTIFICATION DE L'APPELANT ET LISTE DES APPELS NON-
REPONDUS (SUITE)

Consulter le journal des appelants (suite)
e Continuer d’appuyer sur pour visualiser les autres messages.

» Le symbole — indique un nouvel appel. NI Conr nn

Dail] L)
» Le symbole e |nd’|que un ancien appel. . . o ) I gEC e
Exemple : le numéro 0146522495 est un ancien appel qui a déja été consulté. (<o) ¢

e Appuyer sur @ en consultant un appel :

» Lafficheur présentera le jour et I'neure de I'appel. ne.n3 BN
(]
Appel recu le 06 mars a 17h18 mn. &Y

e Appuyer a nouveau sur pour revenir a la liste des appels.

e Appuyer sur @ pour mettre fin a la consultation du journal.

Numeéroter a partir du journal des appelants

Cette fonction permet de rappeler directement un correspondant a partir du journal des appelants.
Pendant la consultation d’un appel du journal :

e Appuyer sur pour rappeler le correspondant identifié.

o
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2.9 IDENTIFICATION DE L'APPELANT ET LISTE DES APPELS NON-
REPONDUS (suiTe)

Effacer un appel du journal des appelants
Cette fonction permet de supprimer un appel du journal.

e Appuyer sur @é en consultant un appel pour le supprimer du journal.

Effacer tous les appels déja consultés
Cette fonction permet de supprimer les appels déja consultés du journal des appelants.
e Accéder au journal des appelants : ().

» Lafficheur indique le nombre d’appels non répondus.

e Appuyer sur @ pendant 2 secondes jusqu’a I'émission du bip de
confirmation. — ©

o=

Cette fonction est accessible uniquement a partir de cet écran.

13
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3. ORGANISER LE REPERTOIRE

ONE TOUCH
fl R$T® vous permet d’accéder a un répertoire constitué de 10 fiches.

Chaque fiche permet de mémaoriser le numéro de vos correspondants habituels.

Vous pouvez créer, modifier, supprimer des fiches et émettre des appels directement a partir du répertoire.

3.1 CREER UNE FICHE
e Appuyer sur @ puis sur (@).

e Sélectionner un numéro de fiche de 0 & 9 au clavier.

» Le numéro choisi correspondra au code mémoire du numéro programmé.
e Composer le numéro du correspondant.

» La correction du numéro est possible a I'aide de la touche .

e Appuyer sur @ pour terminer.
» Un signal sonore de validation est émis.
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3.2 APPELER A PARTIR DU REPERTOIRE
3 possibilités

Pour accéder au répertoire :

& @

000

o
o
o
[efeYe)

000

©

établir la
communication

raccrocher
en fin de
communication

@

raccrocher en
fin de
communication

appuyer saisir le numéro de la fiche le numéro
sur la (de 0 a 9) du numéro apparait a coté
touche programmeé que vous du numéro
souhaitez appeler de fiche
&
appuyer sélectionner le numéro établir la
sur la a appeler en faisant défiler communication
touche la liste des mémoires
383
& @© 858
prendre accéder au saisir le numéro de la fiche
la ligne répertoire (de 0 @ 9) du numéro programmeé

que vous souhaitez appeler -
le numéro est automatiquement composé

3.3 MODIFIER / EFFACER UNE FICHE

La modification d'une fiche s’effectue par une nouvelle saisie, comme indiqué au § 3.1

o

@

raccrocher
en fin de
communication

15
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4. PERSONNALISER VOTRE COMBINE
4.1 REGLER LA SONNERIE DU COMBINE

Choix de la mélodie

)

accéder au menu

Réglage du volume

&)

accéder au menu

0000
0000
0000

appuyer sur 2 choisir votre mélodie
(touche 1 a 3)

[elole)

oOO0Oo

[elole)
appuyer sur 3 régler le volume de la

sonnerie (touche 0 a 3)*

ONE TOUCH

FIRST®

confirmer

)

confirmer

* 0 : sonnerie inactive, 1 : sonnerie faible, 2 : sonnerie moyenne, 3 : sonnerie forte.

4.2 ACTIVER /DESACTIVER LE BIP TOUCHE

Un signal sonore est émis a chaque utilisation d’'une touche. Vous avez la possibilité de désactiver les

bips touches.

&)

accéder au menu

OO0Oo
— [eXeole)
ooo
appuyer sur 4 activer ou

désactiver le bip
touche (touches 0 et 1)*

* 1 : bip touche désactivé, 0 : bip touche actif.

o

=)

confirmer
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5. PERSONNALISER VOTRE INSTALLATION

Vous devez passer par le menu systéeme pour effectuer un certain nombre de réglages :
e Changer le code systeme d’accés a la programmation de la base

e Régler le volume du haut-parleur

e Effectuer le réglage du décrochage automatique

e Choisir le mode de numérotation

o Effectuer le réglage de la durée de la coupure calibrée.

Pour accéder au menu systéme :

® g 558 n o
222
accéder appuyer signal entrer le confirmer signal sonore

au menu sur0 sonore code systeme de validation
de validation  (par défaut 1590)

! Attendre le signal sonore avant de poursuivre.

o

17
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5.1 CHANGER LE CODE SYSTEME D’ACCES A LA PROGRAMMATION DE
LA BASE

Pour changer le code systéeme d’acces a la programmation de la base :

e Rentrer dans le menu systeme (voir chapitre 5).

» La base émet un double signal sonore.

oo o0
[eloXe) [efoNe)

6 560 5060
[eloXe) [efoNe)

appuyer entrer le nouveau  confirmer entrer le nouveau  confirmer, retour
sur 3 code systeme code systeme au menu systeme
(4 chiffres) de nouveau

e Pour sortir du menu systéme, appuyer sur @

' Sivous avez oublié le code systeme d’acces, le code 1900 permet de débloquer le systeme.
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5.2 REGLER LE VOLUME DU HAUT-PARLEUR
Pour régler le volume du haut-parleur :
e Activer le menu systeme (voir chapitre 5).

» La base émet un double signal sonore.

appuyer sur 7 volume de 0 a 3* confirmer, retour
au menu systéme

000
000

*0 : désactivé *1 : bas *2 : moyen *3 : fort

e Pour sortir du menu systéme, appuyer sur @

\ Pendant la communication, il est possible de modifier le volume sonore du haut-parleur de
la base en appuyant sur la touche

19
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5.3 ACTIVER /DESACTIVER LE DECROCHAGE AUTOMATIQUE

Cette fonction permet de choisir le mode de décrochage d’'un appel lorsque le combiné est sur la base.
ONE TOUCH
Par défaut, le ﬂ R$Tem est réglé en mode décrochage automatique :

e Activer le menu systeme (voir chapitre 5).
» La base émet un double signal sonore.
[eJeXe)
IR [olole)
. 888 ©®

appuyer sur 5 choisir le mode 0 ou 1* confirmer, retour
au menu systeme

* Mode . décrochage automatique désactivé - pour répondre a un appel, vous devez appuyer sur

la touche du combiné

* Mode . décrochage automatique activé - pour répondre a un appel, vous décrochez simplement
le combiné de la base

e Pour sortir du menu systeme, appuyer de nouveau sur @

o
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5.4 CHOISIR LE MODE DE NUMEROTATION

Par défaut le H R§Tem estconfiguré en Fréquence Vocale.
Pour modifier le type de numérotation :

e Activer le menu systeme (voir chapitre 5).

» La base émet un double signal sonore.

[eloXe)
leXeoXe]
.- @ GE
appuyer sur 1 choisir le mode
1 ou 2*

*1 : fréguence vocale *2 : décimal

e Pour sortir du menu systéme, appuyer sur .

@

confirmer, retour
au menu systeme

21
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5.5 REGLER LA DUREE DE LA COUPURE CALIBREE

Sur abonnement, les opérateurs proposent des services disponibles en cours de communication. Lacces
a ces services se fait par appui sur la touche (coupure calibrée).
R

Pour effectuer le réglage :
e Activer le menu systeme (voir chapitre 5).

» La base émet un double signal sonore.

[eJeXe)

R [olole)

- @
(elele)

appuyer sur 4 choisir la durée de
la coupure calibrée :
mode 1 a 4*
*1:80 ms *2 :100 ms *3:130 ms

e Pour sortir du menu systéme, appuyer sur .

@®

confirmer, retour
au menu systeme

*4 250 ms
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5.6 DEFINIR UN PREFIXE D'’ACCES A LEXTERIEUR

Lorsque votre base est installée derriere un PABX vous devez configurer un préfixe d’acces a I'extérieur.
Pour définir un préfixe d’acces a I'extérieur :
e Activer le menu systeme (voir chapitre 5).
» La base émet un double signal sonore.
e
. 888 )

appuyer sur 6 saisir le préfixe confirmer, retour
(5 chiffres maximum) au menu systeme

» Si le préfixe d’accés a I'extérieur est le 0 ; avant chaque appel votre téléphone rajoutera
automatiquement 0 suivi d’'une pause avant le numéro composeé.

e Pour sortir du menu systéme, appuyer sur .

23
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6. UTILISERVOTRETELEPHONE AVEC PLUSIEURS COMBINES

O!lE TOUCH
Chaque base f |R§T& peut enregistrer 5 combinés maximum.

6.1 ASSOCIER UN COMBINE SUPPLEMENTAIRE

e Appuyer pendant 10 secondes sur la touche o))) de la base, une série de bips confirme que I'association
peut commencer.

e Prendre le combiné a associer :

[eJeXe) [eXo el
ooo ooo
[eYeXe) [eXo el
ooo ocoo

accéder appuyer numero code systeme confirmer
au menu sur5 de base : (par défaut 1590)
oul, 23,4

Le combiné émet un bip bref de confirmation : 'association est réussie.
Le combiné émet un bip long : I'association a échoué.

e Le numéro du combiné s’affiche sur I'écran

e \Vérifier que le combiné est opérationnel en prenant la ligne pour entendre la tonalité.

! cette opération doit étre exécutée en moins de 30 secondes.

o
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6.2 DESINSTALLER UN COMBINE

Cette fonction permet de retirer un combiné de votre installation.

! Réaliser cette opération a partir d’'un combiné autre que celui qui doit étre désinstallé.

Pour désinstaller un combiné :
e Activer le menu systeme

® . ®

accéder au menu appuyer sur 0 code systeme confirmer
(par défaut 1590)

0000
0000
0000

» La base émet un double signal sonore

[eJeXe)
[eleole)
@
appuyer sur 2 numéro du combiné confirmer, retour sortir du menu
aretirer:1a5 au menu systéme systéme

6.3 APPELER UN CORRESPONDANT INTERNE

233 T
2388 L0810
g8
appuyer indiquer le la communication raccrocher ou poser le
numéro du est établie lorsque en fin de combiné sur
poste a appeler le correspondant communication sa base
(1ab) décroche

» La durée d'appel reste affichée pendant 7 secondes.

o
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6.4 RECEVOIR UN APPEL D'UN CORRESPONDANT INTERNE

Licone INT et le numéro de I'appelant (par exemple : 2) clignotent.

[ e Y]
U 1]

prendre la ligne vous étes en raccrocher ou poser le
communication en fin de combiné sur
communication sa base

6.5 TRANSFERER UN APPEL /VA ETVIENT ENTRE 2 CORRESPONDANTS

Vous étes en communication externe, vous voulez appeler un correspondant interne pour lui transférer
I'appel.

e Appuyer sur , puis sur le numéro du combiné souhaité (1 a5) :
» Le correspondant intérieur répond
» Le correspondant extérieur est mis en attente.

e Pour passer d'un correspondant a I'autre : .

e Pour transférer I'appel, appuyer sur @

» Le correspondant extérieur est alors en communication avec I'autre combiné.

o
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6.6 ACTIVER LA CONFERENCE ENTRE 2 COMBINES ET UN
CORRESPONDANT EXTERIEUR

Cette fonction permet de faire participer 2 combinés a une communication établie avec un correspondant
extérieur.

Vous étes en communication extérieure :
e Appuyer sur @ , puis sur le numéro du combiné souhaité (1 a 3) :
» Votre correspondant intérieur répond.
e Appuyer sur pendant plus d’'une seconde :
» Les 2 combinés et le correspondant extérieur sont en conférence.
e Pour terminer la conférence, raccrocher : @

6.7 PRENDRE UN APPEL EXTERIEUR EN COURS DE COMMUNICATION
INTERNE

Pendant une communication interne, un appel extérieur est signalé par des bips.

e Appuyer sur pour terminer la communication interne.

o Appuyer sur (") pour prendre la communication externe.

o

27
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7. UTILISER VOTRE COMBINE SUR PLUSIEURS BASES

Un combiné peut-étre déclaré sur plusieurs bases (4 maximum).
Pour cela, vous devez au préalable déclarer le combiné sur chacune des bases que vous souhaitez utiliser.

ONE TOUCH

Chaque base ﬂ R$T& peut enregistrer 5 combinés maximum.

[olole)
[eYeoXe)
[eleole)
ooo

accéder appuyer sur 6 numeéro confirmer
au menu de la base
1,2,3,40u*

* Mode automatique

Sivous choisissez le mode automatique, le choix de la base se fera automatiquement. Le combiné prendra
la ligne sur la base qu'il captera le mieux.
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8. INFORMATIONS

8.1 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Norme DECT
Portée en champ libre 300 metres *
Portée en intérieur 50 metres *

Autonomie du combiné
(valeurs moyennes)

6 heures en conversation **

60 heures en veille **

Plusieurs semaines en mode économiseur de batteries **

Nombre de combinés Jusqu'a 5
Communication entre combinés Oui
Poids du combiné 135¢g

Adaptateur secteur

Entrée : AC 230V, 50 Hz
Sortie : DC 9V, 300 mA/100 mA

Batteries rechargeables

1.2V/300 mAH/Ni-Cd AAA size

Température de fonctionnement

0ad0°C

* cette valeur peut varier en fonction de I'environnement
** dépend de la charge initiale des batteries

fournis avec le téléphone

\ Nutiliser que l'adaptateur se‘(;‘E‘eEuTro f?ct “Ies batteries indiqués dans ce guide d’utilisation et

FIRSTe

! Ne pas utiliser des batteries non rechargeables.

o
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8.2 GARANTIE

Ce produit est garanti d’apres les clauses en vigueur chez votre distributeur.

Pour bénéficier de cette garantie vous devez utiliser I'appareil conformément aux instructions de la notice
d'utilisation. Vous devez également conserver votre facture (ou ticket de caisse) précisant la date d’achat
et le nom du revendeur.

Cette garantie ne s'applique pas dans les cas suivants :

défaut consécutif a une utilisation anormale, a un mauvais branchement,
appareil ayant subi des chocs ou des chutes,

appareil détérioré par des effets de foudre, de surtension électrique, d’'incendie ou de dégats des
eaux,

mauvaise utilisation, acte de négligence,

interventions réalisées sur le produit par une personne non habilitée a le faire.

En tout état de cause, la garantie légale pour vice caché, s'applique conformément aux articles 1641 et
suivants du code civil en vigueur.

o
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8.3 SECURITE

L'appareil est alimenté par un adaptateur secteur AC/DC conforme a la norme a la norme EN 60950.
Son entrée est classée liaison dangereuse et sa sortie est classée TBTS.
L'adaptateur secteur doit étre installé pres de I'appareil et étre facilement accessible.

Pour couper le dispositif de la source d’alimentation primaire, I'adaptateur secteur doit étre débranché
de la prise 230 V AC 50 Hz.

En cas de défaillance de I'adaptateur secteur, ce dernier doit étre remplacé par un modele identique.

ONE TOUCH
En I'absence d’alimentation secteur ou en cas de coupure secteur, “ RSTD n'est plus fonctionnel.

Vous ne pourrez pas passer ou recevoir d'appels en cas d’'urgence.

Pour cette raison, il est recommandé d'utiliser en complément un poste téléphonique conventionnel. Lappareil
est destiné a étre branché sur ligne téléphonique classée TRT3.

La batterie du combiné doit étre éliminée conformément a la réglementation des déchets.

Ne pas utiliser votre poste téléphonique pour signaler une fuite de gaz a proximité de cette
* fuite.

Ce poste est construit en conformité avec les directives européennes 73/23/CEE et 89/336/CE.

C€

o
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84 ENTRETIEN
Nettoyer votre poste avec un chiffon antistatique Iégerement humecté d’eau.

Eviter d'utiliser un chiffon sec (charge statique) et des nettoyants abrasifs ou agressifs qui peuvent
endommager les surfaces.

8.5 SERVICES CONSOMMATEURS

Le magasin ol vous avez acheté ce poste est en mesure de vous renseigner et d’assurer le service
apres-vente.

Toutefois, notre service d’assistance téléphonique est a votre disposition pour tout renseignement
complémentaire : 01 46 52 24 95 (du lundi au samedi - 8h a 19h).
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GUIDE RAPIDE DE PROGRAMMATION DU COMBINE ET DE

LINSTALLATION

Personnalisation du combiné

PERSONNALISER

SEQUENCES DE TOUCHES

REGLAGES PAR

sonore de la mélodie

LE COMBINE DEFAUT
Choisir la mélodie —@ + 2 + choix mélodie (1 a 3) + —@ Mélodie 2
du combiné
Régler le volume - + 3+ choix volume (0 & 3) + 4> Volume 2

Activer/désactiver
le bip touche

D +4+0ou1]+H

*0 : actif / 1 : désactivé

bip touche actif

Activer la fonction
SOS

2 +1+n°s0s + 9

Désactiver la fonction
SOS

Double appui sur —@

o
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GUIDE RAPIDE DE PROGRAMMATION DU COMBINE ET DE
LINSTALLATION ( suITE)

Personnalisation de l'installation

PERSONNALISER SEQUENCES DE TOUCHES REGLAGES PAR
LINSTALLATION DEFAUT
Changer le —@ + 0 + code systéme + —@ + 3 + nouveau code +| Code systeme par

code systeme par défaut : 1590

- + nouveau code + 9> + e

Régler le volume - + 0+ code systéme + D +7+[0/1/2/3] + Volume 2
du haut-parleur
D+
Activer/désactiver —@ + 0 + code systeme + —@ +5+ [0ou 1*] + Décrochage
le décrochage automatique activé
automatique _® + o

*0 : activé / 1 : désactivé

o
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GUIDE RAPIDE DE PROGRAMMATION DU COMBINE ET DE
LINSTALLATION ( SuITE)

Personnalisation de l'installation (suite)

PERSONNALISER SEQUENCES DE TOUCHES REGLAGES PAR
LINSTALLATION DEFAUT
Choisir le mode de —@ + 0 + code systéeme + —@ +1+[1ou2*+ Fréquence Vocale
numeérotation
.
1:FV 2 : Décimal
Régler la durée de —@ + 0 + code systeme + —@ + 4 + [1/2/3/4] + Durée : 4 = 250 ms
la coupure calibrée
D+
Définir un préfixe —@ + 0 + code systeme + —@ + 6 + [préfixe] +
d’accés a I'extérieur
D+
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